PR ZEGLADY I RECENZJE

JERZY STARNAWSKI

PRZEGLAD BADAN NAD SLOWACKIM W LATACH 1945—1957.
TEKSTY | OPRACOWANIA*

Naréd nasz wyptacit sie Stowackiemu po-d wzgledem wydan tekstéw
znacznie lepiej niz Mickiewiczowi.

Juz w r. 1909 mieliSmy porzadne wydanie krytyczne tzw. jubileuszowe,
opracowane przez Bronistawa Gubrynowicza i Wiktora Hahnal Nie obej-
mowato ono wprawdzie listow poety, ale byly one juz osobno wydane
w dwu tomach przez Leopolda Meyeta niebawem dotgczyt sie tom Il —
wzorowo opracowany przez Manfreda Kridla3 W r. 1924 rozpoczeta, sie
kleinerowska edycja Dziel wszystkich Stowackiego 4, niedokoficzona wpraw-
dzie, ale powaznie zaawansowana, juz przed wojna. Z zamierzonych sze-
snastu toméw ukazaty sie: I—VII obejmujagce Dzieta wydane za zycia
poety jak i tomy IX—XI z puscizny pos$miertnej. Leon Piwinski, ktory
wraz z Kridlem sporzadzit doskonate wydanie popularne Dziet poety5,
skolacjonowat na nowo Listy jego i wydat w trzech tomach ", Edycja ta

* Przeglad niniejszy obejmuje jedynie prace naukowe, zaréwno wsrod
tekstéw jak i wsréd opracowan. Nie omoéwiono nawet ksigzki Eugeniusza
Sawrymowicza, wydanej w 1955 roku pt. Juliusz Stowacki, ze wzgledu na
jej popularny charakter.

1 Dzieta Juliusza Stowackiego. Pierwsze krytyczne wydanie zbiorowe,
Lwow 1909, t. I—X.

2 Listy Juliusza Stoicackiego. Z autografow poety wydat po raz pierw-
szy Leopold Meyet, Lwow 1889, t. I—II.

3 Listy Juliusza Stowackiego zebrane i czeSciowo ogtoszone przez
L. Meyeta, Tom Ill. Przygotowat do druku na podstawie autografow
Manfred Kridl, Warszawa 1915.

1 Juliusz Stowacki, Dzieta wszystkie. Pod redakcjg Juliusza Klei-
nera, Lwow 1924—1933, t. I—VII, IX—XI.

5 Juliusz Stowacki, Dzieta. Pod redakcjag Manfreda Kridla i Leona
Piwinskiego z przedmowg Jana Lechonia. Biblioteka Arcydziet Literatury,
Warszawa 1930, t. I—XXIV.

9 Juliusz Stowacki, Listy. Przygotowat do druku Leon Piwinski.
Biblioteka Arcydziet Literatury, Warszawa 1932, t. I—III.
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ma na zawsze ogromne znaczenie, przede wszystkim ze wzgledu na wo-
jenng strate rekopisow listbw do matki przechowywanych w Bibliotece
Ordynacji Krasinskich w Warszawie.

Wobec zniszczen wojennych w bibliotekach polskich palacg potrzeba
byto po wojnie i popularne, i naukowe petne wydanie Dziet Stowackiego.
To ,,zaméwienie spoteczne” wzieto na siebie Ossolineum, zwigzane ze Sto-
wackim poprzez wieloletnig tradycje. Wydaniu popularnemu patronowato
Towarzystwo Literackie im. Adama. Mickiewicza, a trud organizacyjny
przyjat prezes Towarzystwa, naczelny redaktor wydania, Julian Krzyza-
nowski.

Wydaniem naukowym kierowat — jak i przed wojng — Juliusz Kleiner.

Najpierw zrealizowane zostato i to dwukrotnie — wydanie popularne.
Edycja pierwsza7 majgca rocznicowy charakter (1949) — byta 12-tomowa.
Jubileuszowe pietno wyrazato sie m. in. wysoko wartosciowym papie-
rem i piekna biekitng oktadka, niestety nietrwatg. Pod wzgledem zawar-
tosci byto wydanie wroctawskie z 1949 r. znacznie kompletniejsze od wszy-
stkich poprzednich. W zakresie poezji wzbogacito sie o tzw. rekopis nicej-
ski przepadty za zycia poety a w XX w. odnaleziony i znéw przepadty,
uratowany tylko w korekcie niewydanego tomu VIII Dziet wszystkich
w przedwojennej edycji Kleinerowskiej. W zakresie pism prozaicznych
wydanie objeto po raz pierwszy listy i wszystkie autobiograficzne pisem-
ka czy notatki poety, a przez to stalo sie edycjg prawdziwie petng. Uklad
przyjeto za lwowskim wydaniem jubileuszowym z 1909 r., a wiec 10 tomow
odpowiadato 10-ciu tomom Iwowskiej edycji: tom | = Liryki, tom II—IV
Poematy, V—IX — Dramaty, X — Pisma proza, dodane za$ tomy XI—XII
zawarty listy poety. Przy imponujaco szybkim tempie pracy sprawa przy-
gotowania tekstu pozostawiata sporo do zyczenia. Chlubnym wyjatkiem
byt tom X — opracowany przez Wtadystawa Floryana, na wyr6znienie
zastugiwaty réwniez tomy Il i XII — debiut edytorski Jerzego Pelca,
tcm VIl — opracowany przez Wiktora Hahna. Szereg bledéw] tekstowych
wytkngt edycji Stanistaw Pigon8 Ustrzegto sie od nich wydanie 2
z r. 1952, 1l4-tomowe bedace nie mechanicznym przedrukiem ale nowym
opracowaniem naukowym. Tomy Il i X wydania poprzedniego byty zbyt
wielkie, stusznie wiec rozbito je uzyskujagc w ten sposdb czternascie
tomow.

7 Juliusz Stowacki, Dzieta. Wydanie przygotowane przez Towarzy-
stwo Literackie im. Adama Mickiewicza pod redakcjg Juliana Krzyzanow-
skiego, Wroctaw 1949, t. I—XII.

8 Nowe Wydanie Zbiorowe Stowackiego, ,Pamietnik Literacki”, 39 (1950)
361—401.
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Nowoscig w stosunku do wydania pierwszego' jest wstep Kazimierza
Wyki przedstawiajagcy Stowackiego jako poete postepu, rewolucji i ludu»
Ze wszystkiego, co Wyka ogtosit poprzednio o Stowackim, ta rozprawa
jest najpetniejsza, urasta do rozmiaréw popularnej monografii o poecie.

Uktad zasadniczy edycji pierwszej zachowano. Rozbicie dziatu ,Poe-
matoéw” na cztery tomy zamiast trzech sprawito, ze Beniowski otrzymat,
podobnie jak Kro6l-Duch, tom osobny. Wzgledy naukowe kazatly Beniow-
skiego pomiesci¢ w tomie Il — a pozostate poematy dawnego tomu IIl —
jako nie drukowane za zycia poety — przenie$¢ do tomu IV. W ten spo-
sob jednak poprzedzit Podréz do Ziemi Swietej, ktéra we wstepie do tego
wiasnie wydania Wyka odczytat, nie bez stusznosci, jak wstep do Beniow-
skiego. Poniewaz jednak wzglad na druk dzieta za zycia poety jest waz-
niejszy, przeto kolejno$¢ obrang przez wydawcow uznaé nalezy za. stuszna,
a nawet wysnué¢ by mozna zapytanie, dlaczego Kro6l-Duch (ktérego pierw-
szy Rapsod byt drukowany za zycia poety) nie poprzedza poematéw ,po-
$miertnych”. Mozna byto natomiast w jednym tomie z Beniowskim umie-
§ci¢ fragmentaryczny poemat o Ksiedzu Marku, (precedensem byto pod
tym wzgledem Kleinerowskie wydanie Beniowskiego w Bibliotece Naro-
dowej).

Stosownie do uwag Pigonia zamieniono' kolejno$¢ poematéw w tomie II:
zgodnie z datami druku Trzy poemata poprzedzaja Poema Piasta Dan-
tyszka o piekle. Stuszne jest zerwanie z tytutem Teogonia w tomie 1V;
domagat sie tego Pigon; tytut nowy przyjat Pelc za radg Kleinera. Stuszne
jest tez wyodrebnienie Poetyckich fragmentéw filozoficznych.

W zwigzku ze zwigkszeniem sie zawarto$ci Pism prozg — stanowig-
cych juz w -wydaniu pierwszym perte edycji — zmienit sie uktad obu
toméw floryanowsklch w spos6b bardzo celowy i rozsgdny. Obfito$¢ ich
jest w drugim wydaniu istotnie imponujaca.

Nigdy dotad rozproszone pisma prozaiczne — najdrobniejsze naiwet
notatki Stowackiego — nie byty zebrane tak starannie i w tak doskonatym
uktadzie wydane. Wyzyskano tu z wielkg starannoscia uwagi Pigonia.
Wydrukowano pominiety w edycji pierwszej list do Ksiecia A.C. Dodano
nawet rzeczy nie wskazane przez Pigonia, np.: Pisma do Komisji Rzado-

wej Przychoddw i Skarbu. | to wydanie jednak nie jest jeszcze zupeine.
Szereg drobiazgéw (w liczbie 11) ogtosit w ,,Pamietniku Literackim” autor

niniejszego artykutu9.

Inne tomy réwniez odpowiadajg doskonale postulatowi zupetnosci.
Wsérdd Lirykéw przybyty dwa nowe wiersze nie wydane w edycji pierw-
szej. Zastuga wydawcy jest tez pomieszczenie ujecia wcze$niejszego

* O rozproszonych drobiazgach Stowackiego i nie istniejgcej broszurze,
~Pamietnik Literacki”, 45 (1954) 593—S02; Marginalia Stowackiego
w | i Il tomie Poezyj, ,Pamietnik Literacki”, 46 (1955) 573—5.
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i poOzZniejszgo Uspokojenia i Odpowiedzi na Psalmy Przysztosci. Wy-
drukowano rowniez w tomie | przeoczone poprzednio Przypisy i obja-
$nienia poety.

Wsréd Poematow przybyty za wskazowkami Pigonia — kasprowiczo-
wsikie przektady motta il | tomu Poezyj i z Lamina. W dalszym ciggu
brak jednak przektadu motta z Koranu, pomieszczonego na czele Szan-
farego. Przybyt — i stusznie — plan Fosielenia i zachowane lircyny Po-
ematu o piekle.

W opracowaniu dramatow, ktére najstabiej wypadty w wydaniu pier-
wszym, zmieniono' nieco skiad personalny wydawcéw z niewatpliwg ko-
rzyscig dla edycji. Wzbogacono wydanie o odmiany tekstu, niekiedy nie-
stusznie pominiete poprzednio.

W tomie XIIl zawierajagcym listy do matki, dodano tez przektad fran-
cuskich listow Eglantyny Pattey drukowanych tradycyjnie petitem we
wszystkich edycjach listow Stowackiego. W obu tomach listow niesty-
chanie pozyteczny jest indeks doskonale opracowany: hastami jego sa
niekiedy *- utwory literackie.

Tom XIV .zawierajacy listy do krewnych, przyjaciét i znajomych po-
wiekszyt sie w stosunku do wydania | o kilka jeszcze pozycji, siegajac
po raz pierwszy liczby 121. Ten tom pod wzgledem skrupulatnosci w ze-
braniu materiatu i doskonatosci opracowania doréwnuje dwu tomom
floryanowskim.

Prof. Pigon zaznaczyt w swej recenzji, ze niestuszne jest dublowanie
Przedmowy do tomu Ill Poezji i listu do Gaszynskeigo. Ten ostatni zo-
stat zdublowany i w Il wydaniu: czytamy go w Przypiskach poety do
Anhellego (mimo rozstrzygajagcego zdawatoby sie argumentu prof. Pigonia).
Oczywiscie wydawca ma prawo uwaza¢ list — komentarz poety — za
dalszy cigg Przypisow jego. W stosunku do Anhellego — utworu, o kté-
Tym Stowacki tyle razy wypowiedziat sie w listach — podobne stano-
wisko zajat prof. Kleiner, W jego wydaniu Dziet toszystkich Anhelli
otrzyma! specjalny dodatek krytyczny.

Ale w owym wtasnie Dodatku krytycznym znalazt sie i list do Ujej-
skiego zawierajacy... potepienie Anhellego. Listu tego nikt oczywiscie
nie bedzie drukowat w wydaniu popularnym. Z uwagi na to, ze Listy
poety weszty w catosci do wydania, moze pozyteczniejsze bytoby do-
danie w komentarzu krotkiego zestawienia listow, w ktérych mowa
o A.nhellirn a zrezygnowanie z dwukrotnego drukowania, listu do Ga-
szynskiego?

Wstep do tomu Il Poezyj wyeliminowano za$ spos$réd tak doskonale
zebranych przez, prof. Floryana, Artykutéw krytycznych i polemicznych
poprzestajac na wydrukowaniu go ws$rod Poematow. Stanowisko takie
ma uzasadnienie tylko o tyle, o ile Wstep ten traktujemy jako przed-
mowe do Lambra, bo wydanie omawiane w przeciwienstwie do Kleine-
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rowskiego wydania Dziel wszystkich nie stawiato sobie jza cel wiernego
oddania uktadu trzech pierwszych tomikéw poety. Razi pominiecie tej
pierwszej autokrytycznej rozprawy wsréd artykutow krytycznych i po-
lemicznych, bo ten zbiér utozony jako cato$¢ przez Floryana zastuguje
na utrwalenie, podobnie jak Mickiewiczowskie Pisma estetyczno-kry-
tyczne majg juz swojg tradycje wydawniczg i wydawca krytyczny nie
wyrzuci z nich np. rozprawy O poezji romantycznej po to, by w tomie
poswieconym poezjom odda¢ wiernie uktad | wilenskiego tomiku Mickie-
wicza.

O tekstach wydania | pisat juz obszernie Pigon. Prawie wszystkie jego
uwagi przyjeto. Pare drobnych przeoczen, ktére pozostaly, to przeocze-
nia przypadkowe raczej. Bardzo skrupulatnie zastosowal sie do uwag
Pigonia prof. Krzyzanowski, wydawca Lirykéw i Kréla Ducha. Dzieki
temu poprawnie brzmi tekst Chéru Duchoéw lzraelskich; zrekonstruowany
zostal tekst wiersza GOry sie oztocity.

W Lambrze nie znikta jeszcze omytka w piesni | w. 132; winno by¢
tak:

Kiedy mys$l stowa tajemne odgadnie

zamiast ,tajemng”; w Anhellim (w. 903) pokutuje ,przyzwyczait” zamiast
poprawnego ,przyzwyczajat’; wiersz 33 poematu W Szwajcarii winien
brzmieec:

W przepasé, w tecze i w kaskade.

Cenng nowoscig byto staranne poprawienie przez Marie Grabowska
Balladyny wedlug manuskryptu. Zgodne to z testamentowym zyczeniem
poety a wobec ukrywania autografu Balladyny przez prof. Tarnowskiego
byto to przez diugie tata niemozliwe.

W tekscie listow do matki nalezy sie upomnie¢ o jedna drobng konie-
kture. Oto w liscie z 10 wrzedSnia 1831 tekst zachowat sie w pewnym
miejscu ,,... ne miasto”; Leopold Meyet zerekonstruowat ,przyjemne
miasto” i ta koniektura pokutuje we wszystkich wydaniach az do osta-
tniego wiacznie. Kontekst listu tego S$wiadczy je.dnak zupeinie niezbicie,
ze moze to byé tylko ,,ogromne miasto” 10

O doskonatosci tekstowej tomoOw prozy i tomu ostatniego zbyteczne
jest mowié. Wydawcy znakomici, docierajagc — o ile tylko sie datol —
do autografow i kolacjonujgc tekst z nalezytym Stowackiemu pietyzmem,
dali tu edycje o randze ne varietur. Skromne postulaty wydania po-
pularnego przekroczono tu w sposob $wietny. Ale i inne tomy takze god-
nie dotrzymujg kroku.

D Zwrécit na to uwage autorowi artykutu mgr Andrzej Kotaczkowski.
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Grono wydawcéw, w ktéorym sedziwy prof. llahn kolegowat z debiu-
tujgcqg Marig Grabowska, w ktérym zabtysty dwa prawdziwe talenty
edytorskie prof. Floryana i dra Pelca (a wszystkim kierowata wprawna
reka prof. Krzyzanowskiego) dato narodowi edycje naprawde epokowego
znaczenia. Po raz pierwszy w szacie tekstowej doskonatej lub przynaj-
mniej bardzo niewiele odlegtej od doskonato$ci — zawarto petna pus-
cizne poetyll

Az do ukonczenia wydania Kleinerowskiego wroctawska edycja
z 1952 r. musi stanowi¢ podstawe prac badawczych dla wielu utwordw,
na ktérych ustalenie tekstu czekamy. Przyja¢ je nalezy z jednag tylko
zasadniczag poprawka. Rozmowe z Matka Makryng Mieczystawska trzeba
odczytywaé w teksScie ustalonym nieco po6zniej przez Stanistawa Pi-
gonia 12

Kleinerowskie wydanie Dziet wszystkich poczeto sie ukazywaé w r. 1952.
Zamierzono je podobnie jak przed wojng na 16 toméw, z ktérych pier-
wszych 7 miato obja¢ ,utwory wydane za zycia poety” a 9 dalszych
2utwory wydane z puscizny rekopiSmiennej”. Praca nad tomem XIV
przekonata o koniecznosci tomu XVII, a niezyjacy juz redaktor edycji
przewidywat nawet ewentualno$¢ tomu XVIII.

Wydanie powojenne rézni sie od przedwojennego. Odpadty wstepy
interpretacyjne i komentarze, tworzace +tacznie sui generis monografie
o Stowackim. Byt to rezultat bezkompromisowos$ci zmartego niedawno
profesora, ktéry nie zgodzit sie na propozycje firmowania swym nazwi-
skiem interpretacji niezgodnych z jego przekonaniami.

Cata uwaga skupiona zostata wytacznie na tekscie. Wyposazono edycje
w niezmiernie precyzyjny aparat edytorski i wstepy filologiczne poprze-
dzajace wszystkie utwory, ktérych wydanie nastrecza wiele zawitych pro-
bleméw wydawniczych. Rezygnujac z monografii o Stowackim we wste-
pach i komentarzach interpretacyjnych, wydanie dostarcza czytelnikowi
petnej wiedzy o tekstach utwordw poety.

N Ustep poswiecony wydaniu 2 wroctawskiemu: Dzieta. Wyd. przygo-
towane przez Tow. lit. im. A. Mickiewicza pod redakcjg Juliana
Krzyzanowskiego. Wyd. 2 Wroctaw 1952, t. | — XIV — jest skroconym
powtdrzeniem recenzji ogtoszonej przez autora niniejszego przegladu
w ,Kamenie”, 12 (1955) 89—091.

22 Juliusz Stowacki, Rozmowa z Matkg Makryna. Z rekopisu Muzeum
Czartoryskich wydat Stanistaw Pigon. ,Pamietnik Literacki” 43 (1952)
1060—1088 i odb. Wroctaw 1952. Z rzeczy drobniejszych mozna by
przypomnie¢ takze, ze wiersz Do Zygmunta ogtosit w poprawnym
brzmieniu Wiktor Ha hn, O witasciwy tekst wiersza Stowackiego ,,Do
Zygmunta”, ,Pamietnik Literacki”, 46 (1955) 274—275.
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Kazdy tom zaopatrzony zostat w ‘'bibliografie opracowang jak i w po-
przednim wydaniu przez Wiktora Hahna, Zamieszczona na poczatku
tomu | rozprawa Kleinera O metodach wydania »Dziel wszystkich« Sto-
wackiego przedrukowana zostata z matymi zmianami za wydaniem
z r. 1924. Manfred Kridl, recenzujagc wydanie przedwojenne, nazwat ja
/poematem filologicznym” 13 i piekna ta nazwa utrzymuje si¢, a nawet
stosowana bywa czesto do rozpraw z zakresu edytorstwa o randze nauko-
wej podobnie wysokiej. ,,Poemat filologiczny” Kleinera wyjasnia zasadnicze
problemy edytorskie dotyczace wydania.. Pod wzgledem doboru tekstow
i uktadu niewiele odbiega ono od przedwojennej edycji. Podobnie jak
i poprzednio ,dzietem” jest ,tylko to wszystko- co ma pietno- utworu lite-
rackiego u. Drobne notatki izostaly wtgczone wowczas, gdy stanowiag plan
dzieta. Natomiast luzne zapiski poety bedgce planami czy szczatkami
dzieta, robwniez listy poety, nie zostaly uwzglednione. Te ostatnie stanowig
czasem dodatek wazny jako komentarz do utworu np. listy o Anhellim,
powtérzone za wydaniem przedwojennym, listy o Balladynie i o Ksiedzu
Marku dodane w edycji powojennej. Mozna by upomnie¢ sie o dodatek
podobny zawierajacy listy o Beniowskim.

Podziat na wymienione juz dwie zasadnicze czeSci zostat w calym
wydaniu konsekwentnie przyjety za przedwojenng edycja, mimo iz swego
czasu Kridl upomniat sie o to — i stusznie — by przynajmniej dla
Beniowskiego i Krola-Ducha zrobi¢ wyjatek, by tych utworéw nie roz-
rywaé. Przy podziale na dwie gtéwne czeSci wprowadzono w stosunku
do przedwojennego wydania jedng zmiane szczeg6towa: Pogrzeb kapitana
Meyznera dzigki odnalezionemu przez Jarostawa Maciejewskiego pierwo-
drukowi 18 znalazt sie wsrod utworéw drukowanych za zycia poety.

Czy jest to editio ne varietur, jak chciat wydawca juz w pierwszym
wydaniu swej przedmowy (1924)? Watpliwe co najmniej. Stuszne wydaje
sie stwierdzenie Krzyzanowskiego wygtoszone przy innej okazji, ze editio
ne varietur to ,czcigodny mit naukowy”17. Liczne zmiany wprowadzone
w wydaniu wroctawskim Dziet wszystkich w stosunku do edycji przed-

wojennej $wiadczg wyraznie, ze to wydanie — niewatpliwie jedna z naj-
wiekszych chlub naszego edytorstwa — do tego miana pretendowaé nie
moze. Twodrca edycji uwazat — i stusznie — to przedsiewziecie za naj-

wieksze dzieto swego zycia, Nie doczekat ukonczenia edycji, zmart 23
13 ,Pamietnik Literacki”, 22—23 (1925/26) 743—T760. Siovfa 0 ,poemacie
filologicznym” na s. 744.
Juliusz Kleiner, O metodach wydania ,,Dziet loszystkich”, op. cit,
t. I —w wyd. 2z 1952, s. VIII.
5 Op. cit. s. 745—746.
1B Por. przypisek 2 w rozprawie Manfreda Kridla w niniejszym tomie.
17 ,Rocznik Literacki”, 1955, s. 344.
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marca 1957 r., gdy wydane zostaty t. 1—VII, IX—X, XIV—XV. Tomami
dalszymi bedacymi w przygotowaniu kieruje Wiadystaw Floryan, ktory
jeszcze za zycia Kleinera, stanowit magnam partem przedsiewziecia. Jako
posthumus ukazat sie t. XI. a ostatnio VIII. Tomy wydane zawierajg
imponujace osiagniecia filologiczne. Po raz pierwszy podano tu wszystkie
odmiany tekstu Balladyny, ktorej kazde wydanie powojenne byto dalszym
krokiem naprzéd w uwziglednieniu oprocz pierwodruku réwniez odnalezio-
nego autografuls

Imponujaco wypadto opracowanie przez Kleinera i Floryana tekstu
Dzieta filozoficznego Stowackiego (t. XIV Dz. wsz.). W ten sposéib przy
koncu zycia dane byto Kleinerowi zrealizowa¢ mys$l nurtujacg go od lat
miodzieAczych. Juz w r. 1909 upominat sie o scalenie fragmentéw dzieta
filozoficznego Stowackiego, ktére zdaniem Kleinera byto jednolitelB

Nie ujrzat Kleiner za zycia petnej realizacji Zawiszy Czarnego w nowym
uktadzie przedstawionym przezen w precyzyjnej rozprawie filologicznej
ogtoszonej przed kilku laty2. Przyjmowano dotad jedng lub dwie re-
dakcje tego pieknego' .niedokofAczonego dramatu Stowackiego, Kleiner
przyjat 4 redakcje, w ktorych pomiescity sie wszystkie istniejgce sceny
zarowno ukonczone jak i fragmentaryczne. Opracowany w ten spos6b
tekst zostanie ogtoszony w t. 12 Dziet wszystkich w opracowaniu Kleinera
i Jerzego Pelca.

Obfita bibliografia jpomieszczona na koncu kazdego tomu zostata opra-
cowana przez Wiktora Hahna, czcigodnego nestora historykéw literatury
polskiej. Bibliografia utozona jest w ten spos6b, ze w tomie | podano
najpierw materiaty bibliograficzne o Stowackim, a nastepnie jego wy-
dania zbiorowe, wybory pism i wydania listow. Poza tym we wszystkich
tomach, juz od | poczagwszy, podawana jest bibliografia tych dziet, ktére
wydane zostaty w danym tomie. Taka kompozycja monografii bibliogra-
ficznej ma strony dodatnie i ujemne. Jest dla czytelnikdw rzeczg wy-
godna, ze znajdujag od razu bibliografie dotyczaca poszczegdlnych dziet,
a w niej takze zestawienie odpowiednich partii z monografii o Stowa-
ckim. Dla wydawnictwa nie jest rzeczg praktyczng konieczno$¢ przedru-
kowywania tych samych pozycji kika razy. Miedzy wydaniem tomu pier-

18 Balladyne wydal w r. 1948 Juliusz Kleiner w Bibliotece Narodowej,
w r. 19497anda Leopoldowa w t. VI Dziet, w 1952 Maria Grabowska
w t. VII Dziet w wyd. 2, a w r. 1953 Eugeniusz Sawrymowiez w Na-
szej Bibliotece.

18 Dzieto filozoficzne Stowackiego. W: Cieniom Juliusza Stowackiego.
Ksigzka zbiorowa uczniow Wszechnicy Lwowskiej, Lwoéw 1909,
s. 27—44.

3B ,,Zawisza Czarny” Stotoackiego. Ustalenie uktadu dzieta. ,Pamietnik
Literacki”, 45 (1954) 305—354.
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wszego i nastepnych — az do ostatniego sa r6znice w czasie. Wskutek
tego bibliografia dotyczaca dziet zawartych w tomie | doprowadzona jest
do innego roku niz bibliografia w tomach nastepnych. Miedzy tomem
I i ostatnim, XVI — ewentualnie XVII — rozpieto$¢ w czasie jest bardzo
duza, np. bibliografia w t. I—IlIl koAczy sie na roku 1949, w t. IV — na
1953, a w t. X na, 1955. Przewidziane sg oczywiscie uzupetnienia i w t. X
podano jniektére, w tym ,uzupetnienia i sprostowania” do tomu... XV.
A zatem czytelnik zagladajacy do t. XV i szukajagcy tam bibliografii wi-
nien orientowa¢ sie w tym, ze t. XV wydany byt wcze$niej niz t. X.
Powstaje w ten sposob dzungla, do ktorej przydatby sie indeks w rodzaju
indeksu Marii Dembowskiej do Dopetnien Il serii Estreichera.

Jako wysokie osiggnigcie bibliografii Hahna zanotowa¢ trzeba impo-
nujaco naprawde zebrane informacje o dramatach Stowackiego na scenie.
W réznych miejscach wida¢ wyraznie, ze sg one niekompletne, zdawat
sobie z tego sprawe sam autor, ale — mimo- niekompletnosci, ktdérej nie
podobna zaradzi¢ przy powojennych naszych stratach bibliotecznych —
wktad to ogromny do badan nad sceniczng recepcjg Stowackiego. Do-
wodem skrupulatnosci Hahna sa pieczotowicie zebrane informacje o Go-
planie Zeleriskiego (pod hastem: Balladyna), o Beniowskim, i Krélu-Duchu
na scenie. Przy wielu utworach podawane sa informacje o ich recepcji
w malarstwie polskim.

Przedsiewzieciu osieroconemu przez $mieré naczelnego redaktora zyczyc¢
nalezy jak najrychlejszego i jak najpomysiniejszego ukoriczenia, stworze-
nia ,kanonu” dziet wszystkich Stowackiego.

Powojenne wydania dziet poszczegblnych wiekszych, badz tez wyboru
liryk Stowackiego, majg na ogo6t znaczenie wylacznie popularne. Kilka
tylko edycji tego typu nalezy do wyjatkow, ktdrym nie mozna odmoéwic
znaczenia naukowego, a ws$rdd nich szczeg6lnie wyréznia sie trzecia
kleinerowska edycja Beniowskiego w BN2l. Wyzyskano tu w catej petni
kérnickie znaleziska powojenne: autografy Beniowskiego nie znane po-
przednio nawet wydawcy Dziet wszystkich. Totez az do ukazania sie
t. XI Dziet wszystkich w powojennej edycji (grudziern 1957) wydanie
trzecie BN byto najlepsza edycjg Beniowskiego. Wstep tomiku BN podaje
doktadnie informacje o zmianach w stosunku do wydah poprzednich2,
Utrzymujac szereg dawnych S$wietnych koniektur, odrzucit Kleiner
w oparciu o autograf najbardziej stawng z nich: ,Wierszem” zamiast
~Wieksza” (p. Il w. 125). Rownocze$nie z Kleinerem uczynit to Pelc
w wydaniu Dziet Stowackiego pod redakcja Krzyzanowskiego. To obo-

21 Juliusz Stowacki, Beniowski, opracowat Juliusz Kleiner, Wyd. 3
B. N. | nr 13/14 Wroctaw (1949).

*  Op. cit, s. LXXV.
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wigzuje i dalsze przypominanie pieknej koniektury Kleinerowskiej jest
nieuzasadnione.

Poza Beniowskim przedrukowata BN Balladyne w wydaniu Kleinera,
Powiesci poetyckie w opr. Manfreda Kridla — edycje w wielu szczeg6-
tach zmieniong2 Zamowiony u Kridla wybér liryk Stowackiego' nie do-
szedt do skutku?

W zakresie przyjecia ostatecznego tekstu Balladyny ,kropke nad i”
pragnat postawi¢ w sposob bardzo rewolucyjny Wactaw Kubacki. Jego
wydanie Balladyny w PIW % jest przedrukowaniem autografu, co wy-
dawca uwaza za jedyna stuszng koncepcje. Kleiner, wydajagc Balladyne
w Dzietach wszystkich, byt bardziej umiarkowany: uwazat, iz stowa po-
ety ,Balladyne poprawi¢ wedlug manuskryptu” uprawniajg jedynie do
tego, by ,btedy usuna¢ przy pomocy rekopisu” 26 a nie do tego, by we-
dtug rekopisu drukowaé. W przyjetym przez Kleinera tek$cie i pomiesz-
czonym aparacie filologicznym zawierajacym wszystkie warianty trzeba
albo ufa¢ znakomitemu filologowi albo w nieskoriczono$¢ dyskutowa¢ nad
emendacjaimi tekstu. O tym za$, czy autograf ma by¢ tekstem gtdwnym
Balladyny w przyjetym powszechnie kanonie edytorskim, wolno watpié.
Jedynym postulatem stusznym byloby sporzadzenie edycji podajacej na
jednej stronie tekst pierwodruku na drugiej tekst autografu, oraz jak
najszybsze fototypiczne wydanie autografu.

Interesujagcy i nowatorski wstep Kubackiego pt. Balladyna — basn
polityczna jest naprawde monografia o tragedii, w wielu miejscach traf-
ng. Ustawienie Balladyny pojetej jako ,basn polityczna o krélach z ludu”
miedzy Rzepichg Jezierskiego z jednej strony a Popielem i Piastem Ro-
manowskiego z drugiej — nasuwa¢ moze na pozér watpliwosé, czy nie
ma tu jakiej$ deprecjacji utworu, a jednak wywody Kubackiego rozpa-
trywane w catym kontek$cie historycznym na taki zarzut nie zastuguja,
brzmig dos¢ sugestywnie.

Trafnie wykazano zwigzki Balladyny z poprzednimi utworami Stowa-
ckiego zwtaszcza z Marig Stuart i Kordianem: Balladyna — Kostryn to
para odpowiadajagca podobnej: Maria Stuart — Botwel. Odrzucono stusz-
nie interpretacje nie poswiadczong a mimo to przyjmowang dotad, ze
prototypem dziejopisa Wawela miat by¢ Lelewel. Walke poety z dziejo-
pisem pojeto stusznie jako romantyczng dyskusje na temat wyzszosci

2 Juliusz Stowacki, PowiesSci poetyckie. Opr. Manfred Kridl. B. N.
S. 1 nr 47. Wydanie 2 przejrzane. Wroctaw 1949,

2 Por. lIrena Stawinska, Cato$¢ zyieota dojrzatego [o Manfredzie
Kridlu], ,,Tygodnik Powszechny, 1957, nr 10, z 10 III.

Juliusz Stowacki, Balladyna, opr. Wactaw Kubacki, Warszawa 1955.
Dzieta toszystkie, r. IV, s. 8.
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poezji nad historiag. Wykazywane ostatnio coraz czeSciej zwigzki Balla-
dyny z Beniowskim jako dwu utworéw przepetnionych ,ariostycznym
usmiechem” ujeto réwniez trafnie.

Sposrod mniej gtosnych pracownikéw naukowych wzbogacajacych
w ostatnich tatach wiedze naszg o tekstach Stowackiego wyrézni6 trzeba
Stanistawe Jasifnska, przez lat kilka p. o. dyrektora Biblioteki Kdrnickiej.
Opublikowata ona w ,Pamietniku Literackim” wazne znalezisko kor-
nickie; wiersz Stowackiego: Polska.” Polska! o! Krdlowal!27, a w Pamiet-
niku Biblioteki Kornickiej ogtosita obok dwu rozprawek o Stowackim
mniejszego znaczenia takze filologiczna dysertacje o Beniowskim2. Nowy
fakt wnidst do wiedzy o tekscie Stowackiego Jarostaw Maciejewski, autor
nowego opracowania ostatniego pomystu dramatycznego poety pt. Syn
ziemiX Szkic dramatyczny znajdzie odpowiednie miejsce w Dzietach
swszystkich w opracowaniu Maciejewskiego.

Wsrdd popularnych edycji dziet poszczegélnych poety jedna zastuguje
na uwage specjalng: Beniowski w wydaniu Jerzego Pelca (PIW)8. Su-
mienny wydawca poematu w Dzietach pod redakcjg Juliana Krzyzanow-
skiego — trzymajacy sie w tej zbiorowej edycji wszelkich naukowych
prawidet, pokusit sie tym razem dla celéw wytgcznie popularyzacyjnych
o0 probe utozenia wedtug chronologii wypadkéw fragmentéw piesni nie-
wydanych za zycia poety. Pelc stworzyt w 20 pie$niach jaka$ rekonstruk-
cje fabuty, pragnac da¢ czytelnikowi masowemu utwér prawdziwie be-
letrystyczny, ,interesujaca ksigzke do czytania8l Rewolucyjne to posu-
niecie odbiega od wszystkich obowigzujagcych prawidet sztuki edytor-
skiej ;& ale wie o tym dobrze wydawca, totez dodaje przy koricu tomiku
»,Zestawienie uktadu Beniowskiego w wydaniu niniejszym z ukiadem
poematu w edycjach Juliusza Kleinera”.&

2 ,Pamietnik Literacki” 39 (1950) 222—241.

2B Pierwsze redakcje ,,Beniowskiego” Juliusza Stowackiego, Pam. Bibl.
Kérnickiej, t. 5: 1955, s. 136—153.

2 Ostatni pomyst dramatyczny Juliusza Stowackiego. Ustalenie uktadu
dzieta, ,Pamietnik Literacki” 45 (1954) 355. Przedruk W: Stowacki
w Wielkopolsce. Szkice i materiaty, Wroctaw 1955, s. 201—229.

& Juliusz Stowacki, Beniowski, Wydanie nowe w zmienionym ukta-
dzie w opracowaniu Jerzego Pelca, Warszawa 1956.

8l Ibidem, s. 8.

& Por. np. zdanie Stanistawa Pigonia z artykutu Uwagi o uwagach prof.
J. Kleinera na temat Ill tomu wydania narodowego Dziet Mickiewi-
cza. ,Pamietnik Literacki”, 39 (1950) 356—360, zwiaszcza ustep na
s. 358.

8 Op. cit. od s. 381
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Doda¢ takze warto, iz powotana do zycia przez PWN seria: Teksty
do éwiczen edytorskich rozpoczeta sie tomikiem poswieconym poematowi
Do autora Trzech Psalmoéw opracowanym przez Juliusza Kleinera3 Za-
wiera on podobizne autografu z Zakladu Naukowego im Ossolifiskich,
podobizne pierwodruku z r. 1848, wskazoéwke bibliograficzng opracowang
przez Stefana Vrtel-Wierczynskiego i wstep — opracowany przez Juliusza
Kleinera, obfitujagcy w zawite problemy edytorskie.

Na zakonczenie przegladu prac edytorskich nad Stowackim wypada
stwierdzi¢, ze zrobiono w latach powojennych wiele, a petnie zadowole-

nia osiggng¢ mozna bedzie, gdy edycja Dziet wszystkich — niewatpliwie
najlepsza sposrod tych, jakie dotagd posiadamy wsréd wydan zbiorowych
dziet wielkich poetow — zostanie doprowadzona do kornica. Niestety juz

nie rekg niezapomnianego Juliusza Kleinera.

Zwracajac sie w strone opracowan, stwierdzi¢ trzeba, ze zasadnicza
monografia o Stowackim istniata juz przed ostatnia wojng. Juliusz Kleiner,
ktory rozpoczat w 1906 roku swag twdrczo$¢ naukowa od rozprawy Pa-
triotyzm Stowackiego, obdarzyt nas juz na poczatku 20-lecia, miedzywo-
jennego monografiag zawierajagcg catg Owczesng wiedze o tworczosci Sto-
wackiego3® Na tle naukowych prac trzeciego dziesigtka lat wieku XX
byta monografia Kleinera wydarzeniem nadzwyczaj doniostym. O tym
jednak, ze nie jest to stowo ostatnie w zakresie badan nad Stowackim
wiedziat i sam autor, ktéry po napisaniu monografii nie rozstat sie ze
Stowackim, ale wracat ciggle do swego ulubionego poety. Jeszcze przed
wojng ogtosit w zbiorze W kregu Mickiewicza i Goethego 3 cykl pt. Nowe
stuaia o Stowackim; w okresie powojennym doszedt spory szereg stu-
didow dalszych3;. Niniejszy tom zawiera studium ostatnie, a S$mier¢ nie
pozwolita autorowi dokonczy¢ obszernego studium o Stowackim jako
dramaturgu, w ktorym pragnat sie zajg¢ szczeg6towo’ zagadnieniem prze-
strzennos$ci scenicznej w dzietach dramatycznych Stowackiego. Wszystkie

#  Juliusz Stowacki, Do autora Trzech Psalméw, Warszawa 1954.
Teksty do ¢wiczen edytorskich nr 1

$H Juliusz Kleiner, Juliusz Stotoacki. Dzieje tworczosci, t. 1—IV,
1920—1927.

P Warszawa 1938.

3l PoematStowackiego o powstaniu warszawskim, ,Odrodzenie”, 1946

nr 9; Stulecie Krdéla Ducha, ,Warszawa”, 1947 nr 8; Wielcy roman-
tycy polscy wobec r. 1848 — W: 1848, Lublin 1948; Z zagadnien me-
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ogtoszone w latach 1927—1958 drobne studia Kleinera posSwiecone Sto-
wackiemu w pewnej mierze zmienityby albo przynajmniej uzupeinityby
jego monograiie o S.owackim, gayby ja miat wyda¢ ponownie przed koh-
cem zycia. Dwukrotnie: w r. 1908 i nastepnie w 1947 wydat Kleiner jed-
notomowg popularng ksigzke o Stowackim38 Powtarzajac zasadnicze
tezy wyiozone w monografii, zawieTa ona wszakze nieco odmienny poglad,
zwiaszcza na tworczo$¢ Stowackiego w okresie mistycyzmu. W wyda-
niu 2 powojennym wprowadzit Kleiner istotng zmiane: ogtosit teze wy-
powiedziang przez Eugeniusza Kucharskiego we Lwowie w 1940 roku:
Roztgczenie jest wierszem ao matki, lezg ta — nie zbita — jest dzis,
znar.a juz powszechnie, weszta nawet do podrecznikéw szkolnych: Roz-
taczenie nalezy bowiem do lektury mitodziezy. Jednakze w kilku pracach
poswieconych liryce Stowackiego ogtoszonych po roku 1947 traktowana
Roztaczenie w dalszym ciggu juko erotyk.

ivmncgralii nowej Stowackiemu nie poswiecita nauka polska w okresie
omawianym. Popularno-naukowe studium monograficzne powstato na-
tomiast na gruncie nauki czeskiej. Karet Krejei, najwybitniejszy polonista
czeski, uczcit rok Stowackiego 1949 ksigzkg3. Jest to rzecz napisana przy-
stepnie i na og6t trafnie, z umiarkowanym uzyciem lansowanej wow'-
wczas metcdy badawczej. Przynosi ona pewne novum — nawet dla pol-
skiego czytelnika. Niezle oddana ,atmosfera spoteczna romantyzmu pol-
skiego”, interesujagce uwagi o poecie na tle epoki.

To samo da sje powiedzie¢ o zalgzku monografii powstatym w studiach
Kazimierza Wyki. Pierwszym rzutem jakiego$ syntetycznego ujecia byt

ta>foryki Mickiewicza i Stowackiego, ,,Rocznik Ossolineum” 11 1948,
s. 8, Z zagadnien sktadni Mickiewicza i Stowackiego, ,Pamietnik Li-
teracki” 38 (1948) 411—417; Tworca wielkiej fantazji naukowej, ,Ty-
godnik Powszechny”, 1949 z 31V; Tryumfy realizmu w nierealistycz-
nej poezji, ,,Odrodzenie”, 1949 z 31V; Pierwowzo6r (trzech gromad
w Anhellim, ,Roczniki Humanistyczne”, (1949) 125—132; Sztuka poe-
tycka Stowackiego, ,Pamietnik Literacki”, 39 (1950) 7—21; Przyczynki
do genezy wielkich kreacji poetyckich, ,Roczniki Humanistyczne”,
I/ (1953) 2—4 (Zoriana ,niebieski ptaszcz” ze wspomnien dawnej
Warszawy); Dwa rewolucjonizmy w Fantazym, ,Roczniki Humani-
styczne”, 4, z. 1, (1955) 167—171; Z komentarza do Dziet Stowackiego,
ibidem, s. 265—268 (Zrédto humoreski mitologicznej w Podrozy do
Ziemi Swietej z Neapolu; Swiat druidéw w Normie Belliniego a Lilia
Weneda); Mickiewicz i Stowacki, ,Kamena” (1955) s. 2—3.

3B Kleiner, Stowacki, Lwoéw, 1938, wyd. 2 £o6dz 1948, wyd. 3, Wro-
ctaw 1958.

1 Juliusz Stowacki, polsky basnik revolucjonar, Praga 1949. Por. takze
rec. Stefana Treugutta, ,Pamietnik Literacki” 39 (1950) 402—408.
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szkic ogtoszony z poczatkiem 1949 roku w ,Twadrczosci” 4 jednocze$nie
pierwsze studium, w ktérym Wyka wystapit jako marksista, studium nie
w petni jeszcze doskonate, aczkolwiek rzucajgce szereg trafnych mysli:
linie recepcji Stowackiego w dobie romantyzmu i bezposrednio po nim,
rola poety na tle romantyzmu polskiego — to problemy zarysowane
w omawianym studium wyraziscie i przekonywajgco. O wiele dojrzalej
wypadt wymieniony juz Wstep do drugiej edycji wroctawskiej Dziet
poety. Niestety nie doczekaliSmy zapowiedzianej ksigzki o Stowackim.

Nie doczekaliSmy réwniez monografii Wactawa Kubackiego o Kroni-
kach dramatycznych Stowackiego. Temu ostatniemu badaczowi zawdzig-
czamy tylko omoéwiony juz wstep monograficzny do Balladyny.

Rok jubileuszowy Stowackiego 1949 nie wiele posungt badania S$cisle
naukowe nad Stowackim: do wyjatkow chlubnych nalezy — oprécz wy-
mienionych juz prac Kleinera i Wyki — krotkie studium Stanistawa Pi-
gonia pt. Wtasny dramat Stowackiego4l

Nie zdobyto sie woéwczas w kraju na zadne zbiorowe przedsiewziecie
ku uczczeniu Stowackiego. Pod tym wzgledem zdystansowata kraj emi-
gracja. Juz w roku 1949 ujrzata tam S$wiatto dzienne popularna ksiazka
Q Juliuszu Stowackim42 gromadzaca w sposob pozyteczny rzeczy prze-
znaczone dla popularnych akademii i wieczornic poswieconych Stowac-
kiemu. Wyborowi wierszy i fragmentom listbw poety towarzyszy popu-
larny szkic Jana Bielatowicza pt. On piorem z ognia jest dumnych szy-
szakOw ... i przemoOwienie Zygmunta Nowakowskiego: Krdlom rdéwny.
Cze$¢ koncowg tworzg wiersze emigracyjnych poetow o Stowackim, a bi-
bliografia slowackianow wydanych poza krajem od chwili wybuchu
wojny zamyka ksiege.

Wazniejsza o wiele jest wydana w dwa lata pdzniej naukowa ksiega
zbiorowa pt. Juliusz Stowacki 1809— 18494S Zawiera ona blisko 20 prac
pisanych przez Polakéw emigrantow badz tez przez polonistdw obcych
narodowosci. Prace te majg warto$¢ bardzo rozng. Wyr6znia sie chlubnie
rzecz Claude Backvisa pt. StouMcki et I’héritage baroque, ktorej w ni-
niejszym tomie poswiecono omoOwienie osobne. Z szkicem syntetycznym
wystapit nestor emigracyjnych polonistow, Zygmunt L. Zaleski, autor
pracy pt. Poeta wiecznego jutrad4d Wiadystaw Ginther w studium o ,pol-

40 ,Tworczosé”, 1949, nr 5 s. 20—32. Przedruk W: Studia i szkice lite-
rackie, Krakow 1956, I, s. 52—68.

4 ,Zycie i Mysl”, 1950, nr 7—8, s. 697—712.

42 O Juliuszu Stoimckim. Materiaty oswiatowe pod red. Zofii Kasprzyc-
kiej, Londyn 1949.

43 Juliusz Stowacki. 1809—1849. Ksiega zbiorowa. W stuleciu zgonu, Lon-
dyn 1951.

4 lbidem. 95—109.
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skosci” teatru Stowackiego $ledzi ewolucje uczucia narodowego u poety.
Tezy zasadnicze sg zgodne z dotychczasowym stanem badan. Nowym
ujeciem — ale bedgcym tylko hipotezg — jest traktowanie Snu Srebrne-
go Salomei jako utwér symboliczny. (Salomea — symbol Polski). Drugi
z kolei artykut o teatrze Stowackiego, pi6ora Zygmunta Nowakowskiego4s
— napisany jest raczej publicystycznie niz naukowo i nie wyczerpuje
zagadnienia. Zygmunt Markiewicz sumiennie zebrat dane o wptywach
francuskich na twdrczo$¢ dramatyczng Stowackiego ograniczywszy sie do
okresu przedmistycznego46 Wiadystaw Fotkierski kontynuuje badania roz-
poczete ksigzkg pt. Od Chateaubrianda do Anhellego (1934) 4. Margine-
sem nie poszerzajacym wiedzy historyczno-literackiej o Stowackim jest
praca Mieczystawa Giergielewicza o elementach prawa u Stowackiego48
Metaforyka poety zajgt sie Jerzy Pietrkiewicz® i omowit rzecz trafnie,
cho¢ nie wyczerpujgco. Dwie prace zajmujg sie mistykg Stowackiego6R
kilka stanowi przyczynki dokumentarne, z ktérych najwazniejszym jest
praca Mayera, o podrozy Stowackiego na Wschdd5l Irena Galezowska
ogtosita list Stowackiego do Ludwika Norwida z 7 XII 1848 roku®, prze-
oczywszy fakt opublikowania tego listu w 1939 przez Leona Ploszew-
skiego®@ Natomiast ikonografia poety wzbogacita sie o portret pedzla J6-
zefa Kurowskiego, dotychczas nieznany5. Kilka prac informuje o recep-
pcji Stowackiego w rdznych krajaché. Pod tym wzgledem ksiega wy-

% Wiadystaw Ginther. Polskos¢ teatru Stowackiego, ibid., s. 109—
136; Zygmunt Nowakowski, Stowacki a scena polska, ibid., s.
171—189.

Teatr Juliusza Stowackiego w latach 1832— 1842 a wptywy francuskie,

ibid., s. 259—277.

Wierny towarzysz mysli tworczej: Alfred de Vigny, ibid.,, s. 232—258.

Elementy prawa u Stowackiego, ibid., s. 137—159.

Metafora ruchowa w poezji Stowackiego, ibid., s.160—170.

Maryla Falkéwna, Indian elements in Slowacki’s Thought, ibid.,

s, 190—231; Michat Pawlikowski, Krol Duch jako pomnik cywi-

lizacji tacifnskiej, ibid., s. 390—413.

4 Giovanni Ma.ver, Da Napoli a Zante: Osservazioni marginali sul

»Viaggio in Oriente", di J. Stowacki, ibid., s. 319—328;

List Stoioackiego do Ludwika Norwida, ibid., s.13—20.

,Glosy”, 1939. nr 3.

Denise Wrotnowska, A propos dun portrait de Stowacki, ibid.,

s. 21—26.

“ Enrico Damiani, Stowacki in Bulgaria, ibid., s. 329—332; Zbigniew
Folejewski, Stowacki w krajach skandynawskich, ibid., s. 333—336;
Stanistaw Kos$ciatkowski, W poszukiwaniu Stowacjanéw, ibid.,
s. 414-421.
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.przedza analogiczne wydawnictwa Mickiewiczowskie z 1955—1956 roku.
Cato$¢ zamyka bibliografia, Stowackiego na emigracji, doktadniejsza nii
w popularnej ksigzce zbiorowej z 1949 roku.

Skoro mowa tu o pracach emigracyjnych, doda¢ warto, ze w zakresie
dziej6w pobytu Stowackiego w Ziemi Swietej wniesiono pare drobnych
ustalen niewielkiego znaczenia 5.

Szereg pieknych kart poswiecit Stowackiemu Jan Lechon w réznych
miejscach swego tomu studiéw O literaturze polskiej6/. Sktadajg sie na
wymieniony tom wyktady wygtoszone przez poete-krytyka na Uniwersy-
tecie Polskim w Paryzu w roku 1939—1940. Wyktady te, w liczbie szesciu,
dajg przekroj literatury polskiej ujety w jakim$ wybranym zagadnieniu.
Nazwisko Stowackiego wraca tu czesto przy réznych okazjach. Tak wiec’
piszac o Tradycji i nowosci w literaturze polskiej, Lechon uwydatnia
trafno$¢ wizerunku Niemcewicza w listach Stowackiego i w Kordianie,
w innym znéw miejscu trwato$¢ sadu Stowackiego o spoteczenstwie
w Grobie Agamemnona, a gdzie indziej okre$la Stowackiego jako ,,umyst
przy swym wyszukanym wykwincie niezwykle realny i zdrowy”.38 Wykitad
0 poezji Warszawy musiat oczywiscie zawiera¢ uwagi o Stowackim, poecie
Warszawy. Wyktad: WieS we wspotczesnej literaturze polskiej nawiazuje
do Mickiewicza i Stowackiego, ukazujgc Stowackiego jako autora Hol-
sztynskiego, Ztotej Czaszki i wiersza W pamietniku Zofii Bobroumy. Wy-
ktad poswiecony polskiemu dramatowi niestusznie pasuje Samuela Zbo-
rowskiego na szczytowe dzieto tworczosci Stowackiego, trafnie natomiast
uwydatnia basniowy element w poezji autora Balladyny. Po wyktadach
wygtoszonych w 1940 roku przedrukowany zostat Wstep Lechonia do
Dziet Stowackiego w wydaniu BAL.

Wracajac do pozycji ,krajowych” wypadnie zajgé sie pozycjami po-
Swieconymi poszczegdlnym dzietom Stowackiego. Kilka prac dotyczy liryk
poety. Ich szereg otwiera studium popularne Zofii Szmydtowej pomyslane
jako wstep do skromnego zreszta wyboru liryk poety5. Pomimo cha-

** Stanistaw Kos$ciatkowski w pracyPolska, Liban i Syria w toku
dziejowym, Beyruth 1949 podaje obszerne informacje o pobycie Sto-
wackiego w Ziemi $w., szczegoty o osobach, przebywajacych na wscho-
dzie réwnocze$nie ze Stowackim. Tam wykorzystano artykut O. Pe-
regryna Malinowskiego, Stowackina Libanie, ,W Drodze” (Je-
rozolima). 1944 z 16 VIII, w ktérym ustalono miejsce pobytu Sto-
wackiego pod Ghazirem.

*7  New York 1946.

Ibid., s. 19.

Liryka romantyczna, cz. |. Mickiewicz, Stowacki, Krasinski, Norwid,

Gpr. Zofia Szmydtowa. Bibl. Autorow Polskich nr 1 Warszawa 1948,

s. 22—3L

8 &8
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rakteru popularnego w kazdym szczeg6le zna¢ Iwi pazur. Jeden tylko
zarzut postawi¢ mozna autorce studium: brak metryki tekstu przytoczo-
nych w antologii utworéw.

Krétki szkic Juliana Krzyzanowskiego o lirykach Stowackiego® nie
przynosi rozwigzania zasadniczych spraw dotyczacych liryki autora Grobu
Agamemnona, aczkolwiek trafnie charakteryzuje role liryki Stowackiego
jako notatnika poety, trafnie podkres$la znaczenie Stowackiego jako poety
Warszawy.

Prébe monografii posSwiecit lirykom okresu mistycznego Andrzej Bo-
leski,*1 rzucajac szereg cennych uwag ale rowniez zagadnienia nie wy-
czerpujagc. Wiersz Tak mi Boze dopom6z poddany zostat doktadnej ana-
lizie, w ktérej ukazane zostato przetomowe znaczenie utworu. Mocno pod-
kreslono role $wiatta w obrazowaniu w lirykach Stowackiego, jego rola
w symbolice mistycznej, pos$wiadczona stowami autora Krola-Ducha.
Szereg subtelnych uwag rzucono w analizie liryki ,zycia wewnetrznego”.
Wskazano — i stusznie — na nieznaczng role liryki religijnej w okre-
sie mistycznym twoérczosci poety. Mniej przekonywajgce sg tezy o cal-
kowitym nowatorstwie liryki mistycznej w stosunku do dawniejszych
wierszy lirycznych Stowackiego, jak tez paralele z lirykg rzymska
Mickiewicza.

Najwazniejsza praca o lirykach Stowackiego — dzieto Manfreda Kridla
— spoczywata w rekopisie az dotad.

Kordianowi poswiecit interesujagca rozprawe Joézef Spytkowski, do-
magajac sie w sposob oryginalny i twdrczy zupetnego jzerwania z auto-
biograficzng interpretacjag utworu, z antagonizmem wieszczéw, uwypukla
natomiast problem dziatania poezji na naréd. Kordian to — zdaniem
Spytkowskiego — poemat o roli poety, o skutecznosci poezji wodzowskiej,
tyrtejskiej. Motto z Lambra jest dla Spytkowskiego kluczem do zrozu-
mienia stdw Pierwszej Osoby Prologu. Stad — jes$li Kordiana tgczy¢
7. Mickiewiczem, to poprzez Lambra z Wallenrodem, ale nie z Dziadami.
Teza $miata i bystra, pozostajgca jednak w kregu hipotez naukowych.

Kordianowi, Anhellemu i Beniowskiemu posSwiecit subtelne studia
Tadeusz Makowiecki. Ujrzaty one S$wiatto dzienne po $mierci autora.™
Nie zrywajac z badaniami genezy literackiej utworu — a przeciwnie,

traktujac Kordiana jako kontynuacje Godziny mys$li, Lambra i poezji
powstanczych Stowackiego a jednocze$nie jako reakcje na Dziady —

»Zeszyty Wroctawskie”, 1949, nr 1—2, s. 26—35.

1 Juliusza Stowackiego liryka lat ostatnich. £6dz 1949.

*2 O zasadniczej idei Kordiana, Krakéw 1948. Por. takze rec. WyKki,
Préba nowej interpretacji Kordiana, ,Polonistyka”, 1949 nr 3.

M Ze studiéw nad Stowackim. ,L,Roczniki Humanistyczne”, 5 (1956)
187—220.
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podkresla Makowiecki w sposéb gieboko przekonywajacy prawdziwe
wartosci dramatyczne Kordiana. Bardzo sugestywnie wypadto takze wy-
korzystanie Hymnu Smutno mi, Boze jako komentarz do Anhellego,
a zarysowane dopiero, niedokoriczone studium o Beniowskim za,wiera
stwierdzenie wazne, iz pie¢ pierwszych pieSni poematu tworzy catosé
zamknieta, podobnie jak Kordian. Niewykoriczone szkice przedwcze$nie
zmartego uczonego nalezg do najpiekniejszych i najmadrzejszych rzeczy;
jakie kiedykolwiek o Stowackim napisano.

Horsztynski otrzymal w okresie powojennym krétka, ale wazng roz-
prawke Stanistawa Pigonia.& ldac po linii rozpoczetej juz przez lIgna-
cego Chrzanowskiego,66 Pigon udowodnit, ze u kolebki HorsztyAskiego
obok Hamleta i Lelii George Sand stat Pan Tadeusz.

Z dramatow mistycznych zajeto sie specjalnie Agezylauszem. Kazimierz
Wyka w rozprawie o tej tragedii, postugujac sie metodg marksistowska,
poddat utwor gruntownej i bystrej analizie wykazujac, ze problematyka
rewolucji nie zamierata lecz przeciwnie dojrzewata u Stowackiego w okre-
sie mistycznym. %

Spod piéra Wyki wyszta réwniez krotka piekna rozprawka o Anhel-
lim,8 a nastepnie najobszerniejsza praca, poswiecona Genezis z Ducha,
wykazujaca, ze tgczenie przyrody =z historig a wiedzy o przyrodzie
z wiedzg o postgpie to najwazniejszy problem w Genezis z Ducha.
Z szczegb6tow zakwestionowaé wypadnie poglad, iz ,Bog w Genezis z Ducha
nie jest Stworca” @ Nie uprawniajg do tego cytowane przez Wyke stowa
poety, nawet gdyby jak najmocniej podkresli¢ poglad o zdolnosci czto-
wieka do wspéttworzenia,

Stefan Treugutt pracuje w latach ostatnich nad Stowackim. W r. 1957
ogtosit cze$¢ tylko swej obszernej pracy: rozdziat poswiecony Mindowemu,
pierwszemu dramatowi poety na pozo6r bardzo niewdziecznemu dla bada-
czy M Jest to najwieksza dotad praca, o Mindowem, w wielu miejscach
bardzo udana. Pozycja utworu zostata okre$lona jasno w oparciu o nale-
zyte tto poréwnawcze. Tezy autora brzmig wyraziscie i przekonywajaco.

4 Stowucki pod pierwszym urokiem Pana Tadeusza, W: Wsrod twércow,
Krakéw 1947, s. 254—262.

B Dlaczego Stowacki nie wykonczyt Horsztyriskiego? W: Studia i szkice,
Krakéw 1939, t. II, s, 38—41.

8 Dramat o kontrrewolucji. ,,Agezylausz” Stowackiego, ,Pamietnik Li-
teracki”, 41 (1950) 112—165.

& Anhelli, ,Zycie Literackie” 1953, nr 50 (100).

8 W kregu Genezis z ducha, ,Pamietnik Literacki”, 46 (1955) 343—382.

0 Op. cit, s. 361.

0 Drama z teki dziecinnej, ,Pamietnik Literacki”, 48 (1957) 1—43.
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Wsréd rozpraw poswieconych pewnym tylko cechom twdrczosci poety
wymieni¢ trzeba artykut Konrada Gorskiego Z mego zycia poemat dla
Boga ”, najlepsze dotad syntetyczne ujecie religijnosci Stowackiego.

Kilkakrotnie pisali o Stowackim poeci wystepujac badz jako autorzy
powiesci biograficznych, badz studiow. Portret Stowackiego Pawta Hertza
wydamy juz kilkakrotnie poczawszy od r. 194972 nie siegajac wyzyn.
Jastrunoiwej opowiesci o Mickiewiczu, ma kilka momentow prawdziwie-
udanych. Przede wszystkim trwatg zastugg Hertza byto przypomnienie
§licznego opowiadania Mieczystawa Darowskiego o Stowackim, zanoto-
wanego ongi$ przez Marie Konopnickag a nastepnie zapomnianego. Opo-
wiadanie stato sie kanwg drugiej z kolei powiesci biograficznej o Sto-
wackim: Mieczystawa Jastruna Spotkan z Salomeg (1951); czerpie z niej
rowniez studium Tadeusza Mikulskiego ogtoszone w Spotkaniach wro-
ctawskich 3 Jest ono, podobnie jak drugie studium o Stowackim pomiesz-
czone w Spotkaniach wroctawskich, jednocze$nie utworem literackim
i naukowym. Majg takg ambicje powiesSci biograficzne pisane obecnie,
cho¢ niecatkowicie stusznie. Hertz nazwat swdj Portret Stowackiego mo-
nografig aczkolwiek monografii nie dat. Nalezy tylko zaznaczy¢, ze typ-
powiesci biograficznej, bedacy obecnie w rozwoju, ma wiele z nauko-
wej starannosci w doborze materiatéw faktograficznych.

Esej Adama Wazyka pt. Przemiany Stowackiego7, pisany w duchu
metody marksistowskiej, zostat wydany wodwczas, gdy metoda ta ulegta
duzej ewolucji, a badacze uwazajagcy sie w dalszym ciggu za jej wy-
znawcéw odrzucili dociekania o wptywie sprawy chtopskiej na liryke
Stowackiego; badajg natomiast doktadnie artyzm poety. Tymczasem Wa-
zyk rewizjonistyczne tezy podwazajace wielko$¢ Stowackiego udowadnia
w oparciu o rozwazania nad stosunkiem poety do sprawy chtopskiej.
Studium zostato pomys$lane jako dyskusyjne, ale diuzsza dyskusja jest
zbedna; zasadnicze tezy nadajg sie do odrzucenia. B

Wznowienie antologii Wiktora Hatma Juliusz Stowacki w poezji pol-

n ,Tygodnik Powszechny”, 1949 z IV.

n Wyd. 4 — Warszawa 1955.

**  Wroctaw 1950, wyd. 2 Krakow 1954. Esej o pobycie Stowackiego we
Wroctawiu w 1848 r. mial w wyd. 1 tytut Syn i matka, w wyd. 2 —
Kawa krzemieniecka (s. 215—233) RoOwniez w Spotkaniach esej o po-
bycie Stowackiego we Wroctawiu w r. 1831 pt. Pod Zitotg Gesiag —
w wyd. 2 s. 116—122.

tt  Warszawa 1955.

™ Por. stanowisko Zdzistawa Libery, ,Rocznik Literacki”, 1955,
S. 254—255.
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siciej, przyjete zostatlo przez krytyke zbyt obojetnie. PoSwiecono tej
pozycji dwie tylko recenzje 77, a przeciez jest to wznowienie... po 45 la-
tach. Wigzanka poetycka dajaca jasny obraz tego, kim byt Stowacki
w oczach poetéw polskich, stanowi pierwszorzedny materiat do dziejow
kultu poety. Recenzujac antologie obszernie na lamach ,, Tworczosci”, uwy-
datnitem szereg jej waloréw, wskazujac jednocze$nie na mozliwosci uzu-
petnienia. Liste uzupetnien mozna by jeszcze wzbogacié:

1 W Ilwowskim ,Stowie Polskim”, 1904 nr 35 z 19 Il wydrukowany
zostat ,sonet skreslony przez cenzure warszawska” pt. Juliusz Stowacki.
Autorem sonetu jest Salz (Stanislawowianin).

2. Aniela Konowfta (Akon) poswiecita Stowackiemu wiersz o trzech
strofach (12 wersetéw) ,,Kurier” (Lublin) 1909 nr 301 z 21 XII.

3. Wymieniona juz ksigzka londynska z 1949 r. pt. O Juliuszu Sto-
wackim zawiera trzy nieznane Hahnowi wiersze o Stowackim: Mariana
Czuchnowskiego Znate$ Kordiana?; Bronistawa Przytuskiego Samuel Zbo-
rowski; Jana Lechonia Pani Stowacka.

4. Cykl utworow poetyckich poswiecit Stowackiemu J6zef tofoodowski
w zbiorze pt. Zioia hramota Paryz 1954, Bibl. Kultury, t. 8.

5 Nalezy przejrze¢ doktadnie catg puscizne poetycka Norwida; da sie
z niej wydobyé¢ kilka utworéw z wzmiankami o Stowackim.

W poznanskiej szkole regionalistycznej badan historyczno-literackich
wyrosta ksigzka Jarostawa Maciejewskiego pt. Stowacki w Wielkopolsce,
szkice i materiaty B Skromny podtytut sugerowatby, ze praca pozbawiona
jest charakteru syntetycznego. Istotnie, kazdy jej rozdziat jest samo-
dz elnym ogniwem, matg rozprawka o problematyce wtasnej. Ale jtez
rozprawki te sg réwniez ogniwami jednego tancucha, a tafcuch ten tworzy
ksigzke wyczerpujaca o zwigzkach Stowackiego z Wielkopolskg, ktora
juz przez to samo zastuguje na miano monografii. Zagadnienie, ktéremu
praca, jest poswiecona, zostato przedstawione tak wyczerpujgco, ze nie
tylko nie podobna wysuna¢ zadnej sprawy dotagd nie zbadanej, ale tez
nie podobna doda¢ najmniejszego szczegoliku zrédtowego, przeoczonego
przez autora. Nie podobna nigdzie zarzuci¢ autorowi, by zabrakto mu
kiedykolwiek odpowiedniego materiatu dokumentacyjnego juz nie tylko
w obranym zakresie, ale i wowczas nawet, gdy siega do tta epoki, i to
epoki tak wielkiej, o tak ogromnej literaturze przedmiotu. W sposéb

® Juliusz Stowacki w poezji polskiej (antologia poetycka) utozyt Wiktor
Hahn. Wyd. nowe, Wroctaw 1955.

77 Jarostaw lwaszkiewicz; ,Zycie Warszawy”, 1955 z 13 IX; Jerzy
Starnawski, ,Twdrczo$¢”, 1956, nr 3, s. 141—145. Por. réwniez
uwagi Libery, ,Rocznik Literacki”, 1955. s. 255.

B Wroctaw 1955.
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jasny, wyczerpujacy, udokumentowany, Maciejewski przedstawia w | roz-
dziale zarys historii stosunkéw Stowackiego z ,Tygodnikiem Literackim?”,
najpowazniejszym organem Owczesnego Poznania, pismeim, ktéremu przy-
padt zaszczyt ogtoszenia klejnotu liryki naszej: hymnu Smutno mi, Boze.
Rozdziat 1l stanowi komentarz historyczno-literacki do rozprawy Sto-
wackiego pt. Krytyka krytyki i literatury. Rozdziat 111 odkrywa nieznany
pierwodruk wiersza Stowackiego Pogrzeb kapitana Meyznera na tamach
,Gazety W. Ks. Poznanskiego”. Rozdziat IV — poniekagd kontynuacja
| — gromadzi i omawia wypowiedzi wielkopolskich krytykéw o Sto-
wackim, ukazujac zaréwno sady niepochlebne o poecie, jak tez i ros-
nagce dowody uznania a nawet wyrazy hotdu. Wiadomo byto od dawna,
ze miejsce w literaturze obok Mickiewicza przyznat Stowackiemu Kra-
sifiski w rozprawie ogtoszonej na famach poznanskiego czasopisma.
Ksigzka Maciejewskiego przypomina jeszcze o jednym poprzedniku Kra-
sinskiego. Juz w rozdziale | wymienia autor drukowany w ,Tygodniku
Literackim” w r. 1839 artykut Jana Nepomucena Sadowskiego pt. Kilka
stbw o ,,Anhellim”. Sadowski stawiat wprawdzie Stowackiego wyraznie
nizej od Mickiewicza, ale czynitl zestawienie miedzy nimi. Siadami Sa-
dowskiego i Krasinskiego postepowali inni Wielkopolanie z tego okresu.
Rozdziat V to wnikliwa analiza, historyczna i filologiczna wiersza Vivat
Poznanczanie! Ustala ona w sposéb przekonywajacy podstawowe fakty
zwigzane z powstaniem utworu i jego rozumieniem. Roizdziat VI omawia
pobyt S'owackiego w Wielkopolsce w dniach Wiosny Ludéw. W przeci-
wienstwie do wszystkich innych rozdziatbw — zupetnie nowatorskich juz
w samym wyborze tematu — ten jeden ma literature przedmiotu. Jest to
bowiem rozwiniecie i zaokraglenie rozprawki Wojtkowskiego z roku 1927.
Materiaty wydobyte przez poprzednika Maciejewski zbadat w sposéb sa-
modzielny, postuzyt sie jedynie ttumaczeniem Wojtkowskiego akt policji
pruskiej dotyczacych Stowackiego, a przechowywanych w poznanskim
Archiwum PaAstwowym. Bo tez przekitad tych akt, jak i przypomnienie
og'oszonych w roku 1881 wspomnief Juliana Bukowiriskiego, to byty
gtéwne rodzynki w pracy Wojtkowskiego. Maciejewski wydobyt znacznie
wiecej. Tak jak we wszystkich rozdziatach wykorzystat absolutnie wszel-
kie dostepne Zrédta i dokumenty; dat nadto caldj sprawie nalezyte oswiet-
lenie historyczne, a krytycznie potraktowat pewne wiadomosci dotych-
czas mylnie podawane i interpretowane. Rozdziat VIl zestawia wszystkie
znane relacje, dotyczace sprawy przekazania do druku wiersza Sto-
wackiego: OdpowiedZz na Psalmy Przysztosci. Nowatorskie oSwietlenie ma-
teriatdw znanych juz, lecz zebranych tu w zaokrgglong cato$¢, prowadzi
do dwu hipotez: jednej wskazujgcej, ze nie kto inny, lecz Berwinski
opublikowat wiersz Stowackiego, drugiej — ze edycja, uwazana dotad
powszechnie za korsarskg, nie zostata dokonana wbrew woli Stowackiego.
Obie hipotezy postawione sg bystro, pierwsza bardziej przekonywajaco,
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ale tez obie winny pozosta¢ hipotezami. W rozdziale przedostatnim, wy-
petnianym rozwazaniami na temat rekonstrukcji ostatniego pomystu dra-
matycznego Stowackiego, najpetniej zajasniat talent Maciejewskiego filo-
loga. Rzadko sie zdarza., by praca rekonstrukcyjna prowadzita do wnio-
skow tak przekonywajacych. Naturalnym epilogiem, raczej finatem mo-
nografii Maciejewskiego, jest rozdzial o nekrologach Stowackiego w po-
znanskiej prasie.

Wraz z ksigzkg Maciejewskiego badania nad biografiag Stowackiego
wkroczyty na nowe tory. Zamiast monografii w typie zycie i twdrczosé
(z doby Mateckiego), zamiast monografii o zyciu bez twdrczosci (z doby
Hoesieka), tworzy sie obecnie zbiory materiatow do dziejow recepcji Sto-
wackiego w kregu wspoétczesnych poecie. Taki charakter ma wspomnie-
niowa ksigzka o Stowackim ogtoszona w \ 1956n, jak tez przygotowy-
wane obecnie zbiory: Stowacki w krytyce — praca zespotowa pod redak-
cja prof. Bogdana Zakrzewskiego; Kalendarz zycia i twdrczosci Stowackie-
go — praca zespotowa pod redakcjg doc. Eugeniusza Sawrymowicza. Dwu
wymienionych prac oczekujemy w Roku Stowackiego 1959.

Mierzac ogo6lnie dorobek nauki naszej z lat powojennych w zakresie
badan interpretacyjnych nad Stowackim, stwierdzi¢ trzeba, ze nie jest on
tak doniosty jak na odcinku edytorskim. W popularnych ujeciach w pro-
gramach i podrecznikach szkolnych ukazywano Stowackiego w sposéb
niepetny. Odwrécono sie nie tylko od Krdla-Ducha, ale takze od Lilii
Wenedy i Anhellego. Do pozytywnych stron okresu nalezy zwro6cenie
uwagi na Fantazego. W wiekszo$ci prac wida¢ wycinkowos$¢ i przypad-
kowos$¢, brak ujmowania zasadniczych probleméw. Nie podjeto badan
nad stownikiem poety. Wiersz Stowackiego, analizowany w studiach Za-
wodzinskiego® i Dluskiej8l, nie byt nigdy przedmiotem omoéwienia
osobnego.

Lublin, w lutym 1958 r.

® Jerzy Starnawski, Juliusz Stowacki we wspomnieniach wspo6t-
czesnych, Wroctaw 1956.

& Karol Wiktor Zawodzinski, Studia z wersyfikacji polskiej. Opr.
Janina Budkowska, Wroctaw 1954.

8 Maria. Dtuska, Studia z historii i teorii wersyfikacji polskiej, t. I,
Krakow 1948, t. Il. Krakéw 1950.

Uwaga, do przypisu 70. Juz po oddaniu do druku niniejszego artykutu
ukazata sie monografia pt. Pisarska mtodos¢ Stowackiego. Wroctaw 1958.



